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cau;e;Njhid Nehf;fp... 

Gwg;gLtjw;fhd mwpFwpfs; 

miog;Gg; gzp epiwTw;W> ,];yhk; epiyikfis jdJ 

fl;Lg;ghl;Lf;Fs; nfhz;L tUk; NghJ ,t;Tyf 

tho;f;ifapypUe;Jk; mjpy; tho;gtu;fsplkpUe;Jk; tpilngWk; 

mwpFwpfs; egp (]y;) mtu;fspd; czu;Tfspy; Njhd;wpd. 

mtu;fsJ nrhy; nray;fspYk; ntspg;gl;ld. 

`p[;hp 10> ukohd; khjj;jpy; egp (]y;) ,UgJ ehl;fs; ~,/jpfh/g;| 

,Ue;jhu;fs;. nghJthf 10 ehl;fs; ,/jpfh/g; ,Ug;gJjhd; egp 

(]y;) mtu;fspd; tof;fkhf ,Ue;jJ. ,k;Kiw thdtu; [pg;uaPy; 

egpatu;fsplk; te;J ,UKiw Fu;Midg; ghpkhwpf; nfhz;lhu;fs;. 

,Wjp `[;[py; ~,e;j Mz;bw;Fg; gpd; ,e;j ,lj;jpy; cq;fis 

ehd; re;jpf;f Kbahky; Nghfyhk;| vd;W egp (]y;) $wpapUe;jhu;fs;. 

[k;uj;Jy; mfghtpy; egp (]y;) epw;Fk; NghJ 'cq;fsJ tzf;f 

topghLfis> `[; flikfis vd;dplk; fw;Wf; nfhs;Sq;fs;. ,e;j 

Mz;bw;Fg; gpwF ehd; `[;[{f;F tu Kbahky; Nghfyhk;" vd;Wk; 

$wpapUe;jhu;fs;. `[; gpiw 12y; #uj;Jd; e];u; egp (]y;) 

mtu;fSf;F mUsg;gl;lJ. ,tw;wpypUe;J egp (]y;) ,t;Tyif 

tpl;L tpilngwg; Nghfpwhu;fs;> mtu;fsJ kuzr; nra;jp 

mtu;fSf;F te;Jtpl;lJ vd;gijj; njspthf czuyhk;. 

Jy;`[; Kbe;J K`u;uKk; Kbe;jJ. ]/gu; khjk; gpwe;jJ. `p[;hp 

11> ]/gu; khj njhlf;fj;jpy; egp (]y;) c`{Jf;Fr; nrd;whu;fs;. 
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mq;F \`Pjhdtu;fSf;fhf my;yh`;tplk; ,iwQ;rpj; 

njhOjhu;fs;. ,Ug;gtu;fSf;Fk; ,we;NjhUf;Fk; tpil $WtJ 

Nghy; egp (]y;) mtu;fspd; ,r;nray; mike;jJ. gpd;G jq;fsJ 

gs;spf;F te;J kpk;ghpy; Vwp 'ehd; cq;fSf;F Kd; nry;fpNwd;. 

ehd; cq;fSf;F rhl;rpahsd;. my;yh`;tpd; kPJ rj;jpakhf! ehd; 

jw;NghJ vdJ ePu; jlhfj;ijg; ghu;f;fpNwd;. vdf;F g+kpapYs;s 

nghf;fp\q;fspd; rhtpfs; nfhLf;fg;gl;ld. my;yh`;tpd; kPJ 

Mizahf! vdf;Fg; gpd; ePq;fs; ,iz itg;gtu;fshf 

khwptpLtPu;fs; vd;W ehd; mQ;rtpy;iy. ,t;Tyfj;jpw;fhf ePq;fs; 

rz;ilapl;Lf; nfhs;tPu;fNsh vd;Wjhd; ehd; mQ;RfpNwd;" 

vd;whu;fs;. (]`P`{y; Gfhhp> ]`P`; K];ypk;) 

xU ehs; eLeprpapy; ~gfP/| kz;ziwf;F nrd;W mq;F mlf;fk; 

nra;ag;gl;ltu;fSf;fhf ght kd;dpg;Gj; Njbdhu;fs;. NkYk; 

'kz;ziwthrpfNs! kf;fs; ,Uf;Fk; epiyiatpl cq;fsJ epiy 

cq;fSf;F ,d;gk; gaf;fl;Lk;. ,Us; #o;e;j ,uTg; gFjpfisg; 

Nghd;W Fog;gq;fs; tutpUf;fpd;wd. xd;wd;gpd; xd;whf njhluhf 

te;J nfhz;bUf;Fk;. gpe;jpaJ Ke;jpaijtpl Nkhrkhdjhf 

,Uf;Fk;" vdf; $wptpl;L 'epr;rakhf ehKk; cq;fsplk; te;J 

NrUNthk;" vd;w ew;nra;jpiaAk; mtu;fSf;Ff; $wpdhu;fs;. 

Nehapd; Muk;gk; 

`p[;hp 11> ]/gu; khjk;> jpq;fl;fpoik gpiw 28 my;yJ 29 [dh]h 

xd;wpy; fye;J nfhs;s gfP/ nrd;whu;fs;. ey;ylf;fk; nra;Jtpl;L 

jpUk;Gk; topapy; egp (]y;) mtu;fSf;Ff; fLk; jiytyp Vw;gl;lJ. 

cly; #L mjpfkhdJ. jiyNky; fl;bapUe;j Jzpf;F Nky; 

Gwj;jpYk; mdiy cldpUg;Nghu; czu;e;jdu;. gjpndhU ehl;fs; 

Neha;tha;g;gl;l epiyapNyNa kf;fSf;Fj; njhOif elj;jpdhu;fs;. 

13 my;yJ 14 ehl;fs; fbdkhd Nehapy; fopj;jhu;fs;. 

,Wjp thuk; 

egp (]y;) mtu;fSf;F Neha; fLikahfNt 'ehis ehd; 

vq;fpUg;Ngd;? ehis ehd; vq;fpUg;Ngd;?" vd Jiztpahplk; 

tprhhpf;fj; njhlq;fpdhu;fs;. egp (]y;) mtu;fspd; Jiztpau; egp 

(]y;) tpUk;gpa tPl;by; jq;Ftjw;F mDkjpj;jdu;. xUGwk; /go;y; 

,g;D mg;gh]; (uop)> kWGwk; myP ,g;D mg+jhypg; (uop) jhq;fyhf> 

fhy;fs; jiuapy; curpf; NfhL Nghl;l epiyapy; Map\h (uop) 

tPl;bw;Fr; nrd;whu;fs;. mtu;fspd; jiy Jzpahy; 

fl;lg;gl;bUe;jJ. Map\h (uop) tPl;bNyNa jq;fsJ tho;tpd; 
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,Wjp thuj;ij egp (]y;) fopj;jhu;fs;. md;id Map\h (uop) #uh 

/gyf;> eh]; kw;Wk; egp (]y;) mtu;fsplk; jhd; fw;w JMf;fis 

Xjp Cjp te;jhu;fs;. guf;fj;ij ehb egp (]y;) mtu;fspd; 

fuj;jhNyNa mtu;fisj; jltp tpl;lhu;fs;. 

kuzj;jpw;F Ie;J ehl;fs; Kd;G 

kuzj;jpw;F Ie;J ehl;fSf;F Kd;G Gjd;fpoik cly; neUg;gha; 

nfhjpj;jJ. typAk; mjpfkhdJ. mt;tg;NghJ egp (]y;) 

mtu;fSf;F kaf;fKk; Vw;gl;lJ. mg;NghJ 'gy fpzWfspypUe;J 

jz;zPu; vLj;J te;J VO JUj;jpfs; vd; kPJ Cw;Wq;fs;. ehd; 

kf;fsplk; nrd;W xg;ge;jk; thq;fg; NghfpNwd;" vd;W $wpdhu;fs;. 

Njhou;fs; egp (]y;) mtu;fis xU nghpaghj;jpuj;jpy; mku itj;J 

ePu; Cw;wpdhu;fs;. egp (]y;) 'NghJk;! NghJk;!" vd;W $wpdhu;fs;. 

mg;NghJjhd; egp (]y;) mtu;fspd; #L jzpaf; fz;lhu;fs;. 

jiyapy; jbg;ghd Jzpiaf; fl;bf; nfhz;L Nghu;itiag; 

Nghu;j;jpatu;fshf kpk;ghpy; te;J mku;e;jhu;fs;. mJjhd; egp (]y;) 

mtu;fspd; filrp rigahFk;. my;yh`;it Nghw;wpg; Gfo;e;Jtpl;L 

'kf;fNs! vd;dplk; thUq;fs;" vd;W $wpaNghJ kf;fs; egp (]y;) 

mtu;fis Nehf;fp tpiue;J te;jdu;. mg;NghJ egp (]y;) 

$wpatw;wpy; ,JTk; xd;W. 'A+j fpU];jtu;fs; kPJ my;yh`;tpd; 

rhgk; Vw;gll;Lk;! jq;fspd; J}ju;fSila mlf;fj; jyq;fis 

tzf;fj;jyq;fshf khw;wp tpl;ldu;." kw;nwhU mwptpg;gpy;: 

'A+ju;fisAk; fpwp];jtu;fisAk; my;yh`; mopg;ghdhf! jq;fsJ 

J}ju;fs; mlf;fk; nra;ag;gl;l ,lq;fis tzq;Fk; ,lq;fshf 

khw;wp tpl;ldu;. vdJ fg;iu tzq;Fk; ,lkhf Mf;fhjPu;fs;" 

vd;W $wpdhu;fs;. (]`P`{y; Gfhhp> Ktj;jh khypf;) 

jd;dplk; gopjPu;j;Jf; nfhs;s kf;fsplk; jd;id xg;gilj;jhu;fs;. 

ahiuahtJ ehd; KJfpy; mbj;jpUe;jhy; ,Njh vdJ KJif je;J 

tpl;Nld;. gop jPu;f;fl;Lk;. ahiuahtJ fz;zpak; Fiya 

jpl;bapUe;jhy; ,Njh ehd; Kd; te;Js;Nsd;. mtu; gopjPu;j;Jf; 

nfhs;sl;Lk;. gpd;G kpk;gypUe;J ,wq;fp S`;iuj; njho 

itj;jhu;fs;. kPz;Lk; kpk;ghpy; Vwp Kd;du; ciu epfo;j;jpathNw 

gop jPu;j;Jf; nfhs;s Ntz;LNthu; gop jPu;f;ff; $wpdhu;fs;. 

mg;NghJ xUtu; vOe;J 'vdf;F ePq;fs; %d;W jpu;`k; ju 

Ntz;Lk;" vd;W $wNt> '/go;Ny! ePq;fs; mijf; nfhLj;J 

tpLq;fs;" vd;W egp (]y;) $wpdhu;fs;. 

gpd;du; md;rhhpfisg; gw;wp tpNr\khf rpwg;gpj;Jf; $wpdhu;fs;: 

'md;rhhpfisg; gw;wp ehd; tpNr\khf mwpTiu $WfpNwd;. 
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mtu;fs; vdJ <uYk; ,jaKk; Mthu;fs;. mtu;fs; jq;fsJ 

flikia epiwNtw;wp tpl;lhu;fs;. mtu;fSila chpikAk;> 

rYifAk; kPjkpUf;fpwJ. mtu;fspy; ey;Nyhu;fspd; nraiy Vw;Wf; 

nfhs;Sq;fs;. mtu;fspy; jtwpiog;Nghiu kd;dpAq;fs;." kw;nwhU 

mwptpg;gpy;> 'kf;fs; mjpfkhfpdu;. Mdhy; md;rhhpfs; 

Fiwfpd;wdu;. ,Wjpapy; mtu;fs; cztpy; cs;s cg;igg; Nghd;W 

Fiwe;J tpLthu;fs;. cq;fspy; xUtu; kw;wtUf;F ed;ikNah> 

jPikNah nra;Ak; msT mjpfhuk; ngw;why;> md;rhhpfspy; 

ey;Nyhd; nrhy;iy Vw;fl;Lk;. mtu;fspy; jtwpiog;Nghiu 

kd;dpf;fl;Lk;. (]`P`{y; Gfhhp) 

,t;thW cgNjrk; nra;j gpd;G 'Xu; mbahUf;F ,t;Tyfpy; 

cs;stw;iw cq;fSf;F toq;fl;Lkh? my;yJ kWikapy; 

vd;dplKs;stw;iw cq;fSf;Fj; jul;Lkh? vd;W my;yh`; tpdt> 

mjw;F me;j mbahhpd; my;yh`;tplKs;sijNa Nju;e;njLj;Jf; 

nfhz;lhu;" vd;W egp (]y;) $wpdhu;fs;. ,e;j `jPi] mwptpf;Fk; 

mg+ raPj; my; Fj; (uop) $WtjhtJ: 

egp (]y;) mtu;fspd; ,g;Ngr;irf; Nfl;l mg+gf;u; (uop) mo 

Muk;gpj;J 'vq;fsJ je;ijaiuAk; jha;khiuAk; cq;fSf;F 

mu;g;gzkhf;FfpNwhk;" vd;W $wpdhu;fs;. ehq;fs; mtiuf; fz;L 

Mr;rhpaKw;Nwhk;. ',k;Kjpatiug; ghUq;fs;! my;yh`; Xu; 

mbahUf;F cyf trjpfis toq;fl;Lkh? my;yJ jd;dplk; 

kWikapy; cs;sij toq;fl;Lkh vd tpdtpdhd; vd;Wjhd; egp 

(]y;) $wpdhu;fs;. mjw;Fj; je;ijaUk; jha;khUk; mu;g;gzk; vd;W 

$WfpwhNu?" vd;W kf;fs; Ngrpdu;. mg+gf;u; (uop) vq;fspy; kpFe;j 

mwpQuhf ,Ue;jhu;. vdNtjhd; ,t;thW Nfl;fg;gl;l mbahu; 

,e;jj; J}ju;jhd; vd;gij Ghpe;J nfhz;lhu;fs;. (]`P`{y; Gfhhp> 

]`P`; K];ypk;) 

NkYk; egp (]y;) $wpdhu;fs;: 'jdJ el;ghYk; nghUshYk; vdf;F 

kf;fspy; mjpfkjpfk; cgfhuk; nra;jtu; mg+gf;u; Mthu;. vd; 

,iwtNd! cd;idj; jtpu kw;nwtiuAk; cw;w ez;gdhf Mf;fpf; 

nfhs;tjhf ,Ue;jhy; mg+gf;iu cw;w ez;guhf Mf;fpapUg;Ngd;. 

vd;whYk; mtUld; ,];yhkpa rNfhjuj;JtKk; mjd; NerKk; 

vdf;F ,Uf;fpwJ. gs;spapYs;s vy;yh tPl;bDila thry; 

fjTfSk; milf;fg;gl Ntz;Lk; mg+gf;Uila tPl;L thriyj; 

jtpu!" (]`P`{y; Gfhhp) 
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ENGLISH- THE SEALED NECTAR – MEMORIES OF THE PROPHET (PBUH)-AUTHOR- ISSAM DIAB 

The Journey to Allâh, the Sublime 

Symptoms of Farewell 

When the Call to Islam grew complete and the new faith dominated the whole situation. The 

Messenger of Allâh [pbuh] started to develop certain symptoms that bespoke of leave-
taking. They could be perceived through his statements and deeds: 

 In Ramadan in the tenth year of Al-Hijra he secluded himself for twenty days in contrast to 

ten, previously. 
 The archangel Gabriel reviewed the Qur’ân twice with him. 
 His words in the Farewell Pilgrimage (i.e. Al-Wida‘): 

"I do not know whether I will ever meet you at this place once again after this 

current year." 

 The revelation of An-Nasr Chapter amid At-Tashreeq Days. So when it was sent down on 

him, he realized that it was the parting time and that Surah was an announcement of his 

approaching death. 
 On the early days of Safar in the eleventh year of Al-Hijra, the Prophet [pbuh] went out to 

Uhud and observed a farewell prayer to the martyrs. It looked like saying goodbye to both 

the dead and the living alike. He then ascended the pulpit and addressed the people 

saying: 

"I am to precede you and I have been made witness upon you. By Allâh, you will 

meet me at the ‘Fountain’ very soon. I have been given the keys of worldly 

treasures. By Allâh, I do not fear for you that you will turn polytheists after me. 

But I do fear that acquisition of worldly riches should entice you to strike one 

another’s neck." [Sahih Al-Bukhari 2/585] 

 One day, at midnight he went to Al-Baqee‘ cemetry, and implored Allâh to forgive the 

martyrs of Islam. He said: "Peace be upon you tomb-dwellers! May that morning that 

dawns upon you be more relieving than that which dawn upon the living. Afflictions are 

approaching them like cloudy lumps of a dark night — the last of which follows the first. 

The last one is bearing more evil than the first." He comforted them saying: "We will 

follow you." 

  
The Start of the Disease 

On Monday the twenty-ninth of Safar in the eleventh year of Al-Hijra, he participated 

in funeral rites in Al-Baqee‘. On the way back he had a headache, his temperature 
rose so high that the heat effect could be felt over his headband. 

He led the Muslims in prayer for eleven days though he was sick. The total number 
of his sick days were either thirteen or fourteen. 

  
The Last Week 

When his sickness grew severe he asked his wives: "Where shall I stay tomorrow?" 
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"Where shall I stay?" They understood what he wanted. So they allowed him to stay 

wherever he wished. He moved to ‘Aishah’s room leaning — while he was walking — 

on Al-Fadl bin Al-‘Abbas and ‘Ali bin Abi Talib. Head banded as he was, he dragged 

his feet till he came into her abode. It was there that he spent the last week of his 
life. 

During that period, ‘Aishah used to recite Al-Mu‘awwidhat (Chapters 113 and 114 of 
the Qur’ân) and other supplications which he had already taught her. 

  
Five days before death 

On Wednesday, five days before he died the Prophet’s temperature rose so high 

signalling the severeness of his disease. He fainted and suffered from pain. "Pour out 

on me seven Qirab (water skin pots) of various water wells so that I may go out to 

meet people and talk to them." So they seated him in a container (usually used for 
washing) and poured out water on him till he said: "That is enough. That is enough." 

Then he felt well enough to enter the Mosque. He entered it band-headed, sat on the 

pulpit and made a speech to the people who were gathering together around him. He 

said: 

"The curse of Allâh falls upon the Jews and Christians for they have made 

their Prophets’ tombs places of worship." [Sahih Al-Bukhari 1/62; Mustta' Imam 
Malik p.360] 

Then he said: 

"Do not make my tomb a worshipped idol." [Muatta' Imam Malik p.65] 

Then he offered himself and invited the people to repay any injuries he might have 
inflicted on them, saying: 

"He whom I have ever lashed his back, I offer him my back so that he may 

avenge himself on me. He whom I have ever blasphemed his honour, here I 

am offering my honour so that he may avenge himself." 

Then he descended, and performed the noon prayer. Again he returned to the pulpit 
and sat on it. He resumed his first speech about enmity and some other things. 

A man then said: "You owe me three Dirhams." The Prophet [pbuh] said: "Fadl, pay 
him the money." He went on saying: 

"I admonish you to be good to Al-Ansar (the Helpers). They are my family 

and with them I found shelter. They have acquitted themselves credibly of 

the responsibility that fell upon them and now there remains what you have 

to do. You should fully acknowledge and appreciate the favour that they 
have shown, and should overlook their faults." 

In another version: 

"The number of believers would increase, but the number of Helpers would 
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decrease to the extent that they would be among men as salt in the food. So 

he who from among you occupies a position of responsibility and is powerful 

enough to do harm or good to the people, he should fully acknowledge and 

appreciate the favour that these benefactors have shown and overlook their 
faults." [Sahih Al-Bukhari 1/536]  

And said: 

"Allâh, the Great, has given a slave of His the opportunity to make a choice 

between whatever he desires of Allâh’s provisions in this world, and what 

He keeps for him in the world, but he has opted for the latter." 

Abu Sa‘îd Al-Khudri said: "Upon hearing that, Abu Bakr cried and said: ‘We sacrifice 

our fathers and mothers for your sake.’ We wondered why Abu Bakr said such a 

thing. People said: ‘Look at that old man! The Messenger of Allâh [pbuh] says about 

a slave of Allâh who was granted the right between the best fortunes of this world 

and the bounty of Allâh in the Hereafter, but he says: We sacrifice our fathers and 

mothers for your sake!’ It was later on that we realized what he had aimed at. The 

Messenger of Allâh [pbuh] was the slave informed to choose. We also acknowledged 
that Abu Bakr was the most learned among us." [Mishkat Al-Masabih 2/546] 

Then the Messenger of Allâh [pbuh] said: 

"The fellow I feel most secure in his company is Abu Bakr. If I were to make 

friendship with any other one than Allâh, I would have Abu Bakr a bosom 

friend of mine. For him I feel affection and brotherhood of Islam. No gate 

shall be kept open in the Mosque except that of Abu Bakr’s." [Sahih Al-
Bukhari 1/22, 429, 449, 2/638; Mishkat Al-Masabih 2/548] 

  

 


